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1. Yleista

Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltddn, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Sailyta tdmé ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kéyttajid varten.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Laitteen saa liittdd sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden
omaava henkilo.

Taman laitteen kayttajat tulee perehdyttaa laitteen oikeaan ja turvalliseen kayttoon.

Kytke laite pois paalta, mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Kayta laitteen huoltamiseen
valmistajan valtuuttamaa huoltoliiketta seka alkuperaisia varaosia.

Mikali ylld olevia ohjeita ei noudateta, saattaa laitteen turvallisuus vaarantua.

1.1. Kasikirjassa kaytetyt merkinnat
Tama kuvio kertoo tilanteesta, jossa saattaa esiintya vaaratekija. Annettuja ohjeita on noudatettava, jotta
tapaturman vaaraa ei syntyisi.

A Tama kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla huonon lopputuloksen, laitevaurion tai vaaran mahdol-
lisuus valtetaan.

i Tama kuvio kertoo kayttésuosituksista ja vihjeista, joilla laitteesta saadaan paras mahdollinen hyGty.

1.2. Laitteessa kaytetyt merkinnat

Tama kuvio laitteen osassa kertoo, ettd osan takana on jannitteellisia komponentteja. Tallaisen osan saa
irrottaa ainoastaan henkild, jolla on sahkolaitteiden asentamiseen ja huoltamiseen tarvittava ammattipa-
tevyys.

1.3. Laitteen ja kasikirjan yhteenkuuluvuuden tarkistus

Laitteen arvokilvessa on laitteen sarjanumero. Mikéli laitteen ohjeet ovat kadonneet, valmistajalta tai
hénen paikalliselta edustajaltaan voi tilata uudet ohjeet. Talloin tulee ehdottomasti ilmoittaa laitteen arvo-
kilvessa oleva sarjanumero.
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2. Turvaohjeet

2.1. Laitteen turvallinen kaytto

A\

Koska liesi on lampolaite, joka kuumenee kayton aikana, on seuraavia varoituksia ja ohjeita noudatettava
palovammojen ehkaisemiseksi.

Pitkaaikaisen kayton aikana jopa keraamista tasoa ymparoiva kehys kuumenee

Keittopaikat kuumenevat keittoastiasta johtuvasta lammdsta ja ne pysyvat kuumina vielé pitkaan kay-
ton jalkeen, vaikka nakyva lamposateily on paattynyt.

Turvallinen astioiden kasittely liedelld edellyttaa aina suojakésineiden kayttoa.

Al4 j4td keittoastioita liedelle ilman valvontaa.

A4 laita alumiinifoliota tai muoviastioita kuumalle liesitasolle.

Induktiokeittopaikoille ei saa laittaa metalliesineita, esim. ruoanvalmistus- tai ruokailuvalineita, koska
nama voivat kuumeta.

Ole varovainen kayttdessasi induktioliettd, silld sormukset, kellot yms. voivat kuumeta liesitason 1&-
heisyydessa.

Henkiléiden, joilla on sydamentahdistin, tulee tiedustella ldakariltaan, onko induktiolieden kayttd heille
turvallista.

2.2. Turvaohjeet vikatilanteessa

Jos keraamiseen tasoon tulee halkeama, irrota laite heti sahkdverkosta.

2.3. Laitteen poistaminen kaytosta
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Laitteen palveltua taloudellisen elinikdnsa loppuun on sen havittdmisesséa noudatettava voimassa olevia
paikallisia maarayksia ja ohjeita. Ymparistolle mahdollisesti haitallisten aineiden havittdminen ja kierratet-
tavien, uudelleen kéytettavien materiaalien hyddyntdminen tapahtuu parhaiten kéayttamalla alan ammat-
tityGvoimaa apuna.



3. Toiminnallinen kuvaus

3.1. Yleista

Ardox IEC alue on laite, jossa on kaksi erilaista lammitysjarjestelmaa. Kaksi keittoaluetta kuumennetaan
induktion avulla ja toiset kaksi keittoaluetta kuumenevat infrapuna (sateileva) lammityselementtien avulla.

3.2. Laitteen kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu erilaisissa astioissa tapahtuvaan ruoanvalmistukseen. Laitetta voidaan kayttaa ruoan
kypsentamiseen, lampimana pitamiseen, liekitykseen, paistamiseen jne.

3.2.1. Muu kuin ohjeessa kerrottu kaytto

Laitteen kaytt6 muuhun kuin edelld mainittuun tarkoitukseen on kielletty.
Ruuan kypsentéaminen suoraan liesilevylld, esimerkiksi paistamalla, on kielletty

3.3. Rakenne ja toimintaperiaate

Keraaminen liesitaso on varustettu kahdella keittopaikalla jotka lammittavat kaytettdvaa astiaa indukti-
otekniikalla ja kahdella keittopaikalla jotka lammittavat kaytettavaa astiaa infrapunaelementeilld. Kukin
keittopaikka on merkitty keraamiseen tasoon ympyroilla.

Induktioyksikén synnyttdma sahkomagneettinen kenttd kuumentaa induktiokeittopaikalle asetetun keitto-
astian. Sahkémagneettinen kenttd vaikuttaa vain keittoastian pohjaan. Tehon siirtymisen lakkaa heti kun
astia otetaan keittopaikalta pois ja alkaa uudelleen kun astia palautetaan sinne.

Keraamisen tason alla olevan sateilyvastuksen lamp6 kuumentaa infrapunakeittopaikalle asetetun astian.
3.3.1. Kayttokytkimet ja merkkivalot

Kutakin keittoaluetta ohjataan portaattoman saatimen avulla. Induktiokeittopaikkojen saatimet on sijoi-
tettu ohjauspaneelin puoliskolle ja infrapunakeittopaikkojen séatimet on sijoitettu ohjauspaneglin oikealle
puoliskolle

Kunkin s&atimen ylapuolella on vihred merkkivalo. Jatkuvasti palava merkkivalo tarkoittaa, ettd virta on
paalla ja tehoa siirtyy kyseiselle keittopaikalle.

Infrapunakeittopaikan tehonsiirto alkaa, kun kdannét keittopaikan saatimen asennosta “0" mihin tahansa
asentoon "1" ja "6" valille. Maksimiteho saadaan saatimen asennossa “6" ja minimiteho saadaan saa-
timen asennossa “1"

Induktiokeittopaikan tehonsiirto alkaa, kun asetat keittoastian keittopaikalle ja kdannat keittopaikan saa-

timen asennosta “0" mihin tahansa asentoon "1" ja 12" valille. Maksimiteho saadaan saatimen asen-
nossa 12 ja minimiteho saatimen asennossa 1.
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4. Kayttoohjeet

4.1. Ennen kayttoonottoa

4.1.1. Astianvalinta infrapunakeittoalueelle

A\

Keraamiselle liedelle soveltuvat parhaiten ruostumattomasta teraksesta, alumiinista ja emaloidusta teréak-
sesta valmistetut astiat. Emaloituja valurauta-astioita voidaan kayttaa erityista varovaisuutta noudattaen.

Kupariset, keraamiset ja lasiset astiat eivét sovellu infrapunakeittoalueelle.

4.1.2. Astiavalinta induktiokeittoalueelle

6| Metos

A\

A\
A\

Kayta ruostumattomasta teraksesta valmistettuja keittoastioita, joissa on monikerrospohja. Magneetti-
nen induktiopohja toimii osana keittopaikan magneettista kenttda. Emaloidut terasastiat, valurautaiset tai
emaloidut valurautaiset astiat sopivat myos induktiokayttoon

Induktioliesille sopivat keittoastiat voidaan yleensa tunnistaa astian pohjassa olevasta“induction”- mer
kinndstd. Jos astiassa ei ole tatd merkintaa, on suositeltavaa kayttaa tunnistamiseen kestomagneettia.
Magneetin taytyy tarttua keittoastian pohjaan.

Induktiokeittopaikka reagoi ainoastaan astioihin joiden halkaisija on yli 120 mm. Liesi ei kuitenkaan anna
taytta tehoa talla kattilakoolla, taysi, 5 kW, teho saavutetaan kattilalla, jonka pohjan halkaisija on 200 mm

Kupariset, alumiiniset, keraamiset tai lasiset astiat eivat sovellu kaytettavaksi keraamisella induktioliedella.

Ruostumattomasta teraksesta valmistetut keittoastiat, joiden pohjaan kestomagneetti ei tartu, ei sovellu
induktiokayttéon.

Parhaimman hyddyn saa seka liedesta ettd astioista muistamalla seuraavat asiat:

* Nosta aina astioita, &ld veda niita.

o Kayta aina korkealaatuisia ja tasaisella pohjalla varustettuja astioita.

* Anna kuumien astioiden jaahtya ennen kuin laitat ne kylmaan veteen.

e Varmista, etta astioilla on puhdas ja kuiva pohja ennen kayttoa.

e Kaanna aina astioiden kahvat niin, ettd ne ovat turvallisessa asennossa ja poispain lampélahteista.

o Kayta aina kansia paitsi paistettaessa.

* \alitse astia ja keittopaikka niin, ettéa niiden halkaisijat ovat suunnilleen samat.

* Korkealaatuiset astiat siirtavat lampda hyvin, joten keittopaikan matala tai keskiteho riittdd useimmiten.

Ohje keittoastioiden kayttdon ja valintaan, katso sivut 7 ja 8.



Keittoalue ei toimi

@ 110 mm astia - mikali sisdympyra nakyy, on astia liian pieni.
Tunnistin estaa keittoalueen kuumenemisen.

Keittoalue toimii

@ 120 mm astia - Oikeankokoinen astia asetettu keskelle keit-
toaluetta. Sisdympyra ei ole nakyvissa.

HUOM. Ohjausviivat helpottavat astian asettelua.

Keittoalue ei toimi

@ 120 mm - Oikeankokoinen astia mutta asetettu vaarin.
Vain puolet astian pohjasta on ulkoympyran sisapuolella.

Keittoalue toimii - mutta

@ 180 mm - Oikeankokoinen astia on asetettu vaarin, koko
keittoalue kuumenee. Astia ei osu uloimmalle ympyrélle.

TAMA ASETUS El OLE SUOSITELTAVA.

Keittoalue toimii

@ 270 mm - Oikeankokoinen astia on asetettu oikein keskelle
keittoaluetta.

HUOM. Ohjausviivat helpottavat astian asettelua.

Keittoalue toimii - mutta

@ 270 mm - Oikeankokoinen astia on asetettu vaarin. Vain
kolme neljasosa astiasta kuumenee, koska ulompi ympyra on
nakyvissa.

Tarkeaa
Alle 270 mm astiat vahentavat keittoalueen tehoa.
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4.1.3. Keittoastian tyyppi ja valintakriteerit
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Huomioitavaa

Sopiva keittoastia on valmistettu rautapitoisesta materiaalista. Ma-
teriaali on magneettista, joten se reagoi induktiokenttaan. Varmista,
etta astiat ovat magneettisia tai induktiohyvaksyttyja.

Mikéli astian pohja on vaurioitunut tai vaantynyt (kovera tai kupera)
astiaa ei enda voi kayttaa induktiokypsennyksessa. Tietoja tehon
muutoksista alla.

Astian pohja on tasainen ja siksi sopiva induktiokypsennykseen.
Huom. astioiden pitaa olla ehjid ja puhtaita.
Lialla ja vaurioilla on tehoa vahentava vaikutus.

Astian pohja on kaareva. Kuumennusteho laskee dramaattisesti kypsennyksen aikana.
Saattaa olla, ettd keittoalue ei edes kuumene.
Huom. samoin kay vaurioituneille astioille, esim. kuhmuisille astian pohjille.

Astian pohja on kupera. Kuumennusteho laskee dramaattisesti kypsennyksen aikana.
Saattaa olla, ettd keittoalue ei edes kuumene.
Huom. samoin kay vaurioituneille astioille, esim. kuhmuisille astian pohijlle.

Astian pohjaan on tarttunut runsaasti ruokajaamia.

Astian pohja ei kosketa kokonaan keittoaluetta, miké vahentaa tehoa aja aiheuttaa epé-
tasaista kypsymista.

Astiat tulee pitdd puhtaina parhaan kypsennystuloksen saavuttamiseksi.

Kolme x-symbolilla merkittyd esimerkkia aiheuttaa laitteen ylikuumenemisen jolloin
induktiogeneraattorin ylikuumenemissuoja laukeaa. Sammuta tallin laite valittdmasti.
Ylikuumenemissuoja palautuu automaattisesti laitteen jaahdyttya.



4.2. Kayttd

4.2.1. Lieden kaytto

" Ardox IEC- lieden keraamiset keittopaikat ldmpenevat erittain nopeasti, joten esilammitys ei
1 | oletarpeen.

Valitse keittopaikka astiakoon mukaan ja valmistettavan ruoan mukaan. Aloita keittdminen asennolla “6"
a kiehumisen alettua vahenné tehoa tarpeen mukaan. Astia tulee laittaa keskelle keittopaikkaa; muuten
pohja lampiaa epatasaisesti.

Siitd huolimatta, ettd jokainen keittopaikka on varustettu ylikuumenemissuojalla, keittopaikkaa ei tulisi
jattaa paalle tyhjana pitkaksi ajaksi. Mikali keittopaikan asetettu teho ylittda keittoastian lammaonvastaan-
ottokyvyn, kytkeytyy ylikuumenemissuoja toimintaan saataen tehon automaattisesti sopivaksi

i @

Induktiokeittopaikat:

Valitse keittopaikka astiakoon mukaan. Aloita keittéminen asettamalla astia keittopaikalle ohjeiden mukai-
sesti ja kaantamalla keittopaikan saatonuppi asentoon “12" ja kiehumisen alettua vahenna tehoa tarpeen
mukaan. Maksimiteho saadaan saatimen asennossa “12" ja minimiteho saatimen asennossa “1"

Jokaista keittopaikkaa valvoo ldmpdétilan tunnistin. Se tunnistaa ylikuumentuneet astiat (kuuma 6ljy, tyhjat
astiat) ja keskeyttaa tehonsiirron. Keittopaikat on kéynnistettava uudelleen kun ne ovat jaahtyneet.

il o

Mikali kayton aikana esiintyy pidempiaikaisia katkoksia sahkdnjakeluverkostossa, tulee lieden kaikki saa-
A timet kaantaa "0" -asentoon, jotta liesi ei kytkeytyisi odottamattomasti paalle sahkonjakelukatkoksen
paattyessa.

4.2.2. Kypsennysvinkkeja

Varmista ennen kayttda etta keittotaso on puhdas, kuiva ja rasvaton. Poista kaikki ruokajaamat.
. Tutustu keittoalueisiin ja niiden saatoihin.
. Kunkin keittoalueen teho on 5 kW.
. Kullakin keittoalueella on oma saatimensa.
. Tehonsaato matalimmasta korkeimpaan 1...12.

. Laite soveltuu keittdmiseen, hoyryttamiseen, hauduttamiseen, paahtamiseen, uppopaistoon ja rus-
kistamiseen.

Kypsennyksessa pitaa kayttaa rautapitoisia keittoastioita
8. Keittaaksesi nesteita:

o o1 B W N~

~

o Aseta keittoastia keskelle keittoaluetta
e Kaanna saaténuppi asentoon 12.
¢ Kiehauta, vahenna tehoa ja jatka hauduttamalla.

9. Matalan tehon valintaan vaikuttavia tekijoitd ovat kypsennettavan nesteen maara, sakeus seka tark-
kelyspitoisuus.

10.Hauduttamisessa ja oikean tehon valitsemissa tarvitaan kokemuksen mukanaan tuomaa tietoa.
11. Keittotasolle laikkyneet ruoat on puhdistettava mahdollisimman nopeasti.
12.Ruskistaminen teholla 6...8. Korkeampi teho saattaa polttaa ruoan.

llmanoton suodatin on oltava aina paikoillaan kypsennyksen aikana.
Suodattimen puhdistamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vahinkoja joita takuu ei korvaa
Pyyhi keittotaso puhtaalla, haalealla saippuavedella kostutetulla liinalla.

Vaikeat tahrat poistetaan varovasti kaapimella keittotason ollessa vield Idmmin. Tason jaahdyttya pyyhi
vield kostealla.
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4.3. Kayton jalkeen

4.3.1. Puhdistus ja huolto

Katkaise aina virransyotto laitteeseen ennen puhdistustoimenpiteita

Suihkuavan veden, hoyry- tai painepesurin kaytto laitteen puhdistukseen on kielletty.
Huomio, etta liesitaso pysyy kuumana pitkaan kayton jalkeen.

Keraaminen liesitaso
Puhdista keraaminen liesitaso kuumalla saippuavedelld ja pehmeélla liinalla.

Al kayta metallisia kaapimia

Keraaminen liesitaso puhdistetaan samalla tavoin kuin muut vastaavanlaiset pinnat kuten lasi. Ald kayta
syOvyttavia tai hankaavia aineita kuten grill- tai uunisumutetta, tahran- tai ruosteenpoistoaineita, han-
kausjauhetta tai karkeita sienia. Puhdistus on kaikkein helpointa, kun mahdollisesti ylikiehunut ruoka pois-
tetaan valittomasti kostealla pyyhkeelld.

Sokeri ja runsaasti sokeria siséltdvat aineet on syytd poistaa heti, koska niiden poistaminen pitkallisen
kiinnipalamisen jalkeen on tyolasta ja saattaa jattaa pysyvia jalkia liesitasoon.

Liesitasoon mahdollisesti kiinnipalanut ruoka on helppo kaapia irti keraamisen tason puhdistukseen tar
koitetulla kaapimella.

Mikali muovi- tai alumiinifoliota sulaa liesitasolle, myds niiden poistamiseen kdytetaan kaavinta.

Kaikessa puhdistamisessa tulisi suosia kemiallista puhdistamista voimakkaan hankaamisen sijasta.
Lieden pintojen puhdistukseen kéytetaan lievasti emaksista pesuainetta (pH 8-10) veteen laimennettuna
kayttoohjeen mukaisesti.

Lieden pohjassa olevat ilmanoton rasvasuodattimet tulee puhdistaa saanndllisesti. Tukkeutunut suodatin
estaa riittavan jadhdytyksen ja voi aiheuttaa tehon alenemista ja jopa estaa liettd toimimasta.

Ruostumattomat teraspinnat
Pinnat pyyhitdan kuumalla puhdistusaineliuoksella kostutetulla liinalla. Kuivaus ja kiillotus puhtaalla kui-
valla liinalla.

Valkaisuaineita sisaltavien, hankaavien tai syovyttavien puhdistusaineiden kaytto teraspintojen puhdistuk-
seen on kiellettya.

Hyvin likaiset irrotettavat osat tulee liottaa kuumassa vedessa, jossa on sopivaa puhdistusainetta.
Jos osia ei voida irrottaa voidaan saavuttaa hyvia tuloksia kayttamalla lamminta vetta, sopivaa puhdistus-
ainetta ja pehmeda hankaussienta (Scotch).

4.3.2. Muut huoltotoimet
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Laite ei sisalla kayttdjan huollettavissa olevia osia. Huolto on jatettava valtuutetun huoltoliikkeen
suoritettavaksi.



5. Asennus

5.1. Yleista

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Tata ohjetta on kdytettava yhdessa laitteen asennuskuvan kanssa.

Laitteen saa liittaa sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava henkild.

5.2. Ymparistoolosuhteet

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi seuraavanlaisissa olosuhteissa:
Korkein ympariston lampoétila:

e varastointi: -20° C...+70°C
o Kaytto: +0°C..440°C

Korkein suhteellinen ilman kosteus >10%...90%

5.3. Varastointi, kuljetus ja pakkauksen purku

On suositeltavaa sailyttaa laite kuljetuspakkauksessaan asennushetkeen saakka, silld pakkaus suojaa
laitetta ulkoisilta vaurioilta. Mikali laite kuitenkin joudutaan poistamaan pakkauksestaan, on laite siirretta-
essd nostettava jalustan valipalkeista esim. puisia valikappaleita kayttaen.

Vaurioiden valttdmiseksi liesitasoa ei saa kayttaa rakennustydmaa- ja asennusaikaisena tyotasona.

5.4. Laitteen sijoitus
Laite on varustettu omalla jadhdytysjarjestelmalla. llmanotto sijaitsee laitteen pohjassa (ks. asennuskuva).

Laitteen ilmanpoistoaukot sijaitsevat laiteen takana

Tuloilman ldmpétilan tulee olla alle 40°C. Laitetta ei saa sijoittaa uunien tai muiden lampdlaitteiden lahei-
syyteen, koska télloin ympariston ldmpdtila saattaa nousta yli 40°C:n.

Asennuksella ei saa heikentaa optimaalista ilmanottoa. Varmista riittava ilmanvaihto. Tuloilman rasvansuo-
din on pidettava paikallaan lietta kaytettaessa.

Kun liesi on oikeassa kohdassa, se saddetddn vaakasuoraan saatdjalkojen avulla. Sen jalkeen takajalat
kiinnitetaan lattiaan laipoilla ja pulteilla (ks. asennuskuva).
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5.5. Sahkoliitanta

A\

5.6. Koekaytto

12| metos

A\
A\

Tarkista ennen kytkemista, ettd laitteen arvokilvessa mainittu liitdntajannite vastaa asennuspaikan janni-
tetta.

Sahkéliitdnnan tulee noudattaa paikallisia asennusméaarayksia. Voimassa olevia kansallisia ja paikallisia
sahkotarkastusmaarayksia on myos noudatettava.

Mahdollisten tulevien huoltotilanteiden helpottamiseksi ja turvallisuuden lisddmiseksi laitekohtainen ero-
tuskytkin on asennettava laitteen valittomaan laheisyyteen. Erotuskytkimen tulee erottaa laite kaikkina-
paisesti sahkon syottoverkosta.

Syodttokaapelin sisaantulo on lieden pohjassa, oikeassa etukulmassa. Liitd syottokaapeli litantapistee-
seen seuraavasti:

e Avaa keraaminen taso ja tue se auki-asentoon kiinnitystangolla. Tanko on lieden sisalla, vasemmalla
puolella.

e Liitd syottokaapeli verkkoliittimeen, joka sijaitsee lieden sisalla, oikealla puolella.
o Kokoa laite kdanteisessa jarjestyksessa

Ennen keraamisen tason sulkemista varmista, etteivat mitkaan johtimet lieden sisalla jaa puristuksiin.

Tutustu laitteen kayttdohjeeseen ennen laitteen koekayttda. Syottdkaapelin liittamisen jalkeen koekéyta
laite.

Kéyta induktioliedelle sopivaa keittoastiaa, jonka pohjan lapimitta on vahintaan 120 mm.

¢ (Ota astia, jossa on hieman vettd, ja laita se keskelle valitsemaasi keittopaikkaa.

¢ Kadanna keittopaikan nuppi 0 -asennosta mihin tahansa asentoon 1:n ja 12:n vélille.

¢ \ihrea merkkivalo nupin ylapuolella syttyy ja vesi alkaa lammeta.

e (Ota astia pois keittopaikalta, merkkivalo vilkkuu.

¢ Aseta astia takaisin keittopaikalle, merkkivalo palaa nyt vilkkumatta ja lammitys jatkuu.
e Saada suurin teho

¢ Muutaman minuutin kuluttua tulee puhaltimen kaynnistya

e Kaanna nuppi 0 -asentoon. Lammitys loppuu ja merkkivalo sammuu.



6. Vianetsinta

Jos laite ei toimi, tarkista seuraavat asiat:

Onko laitetta kdytetty ohjeiden mukaisesti?

¢ Qvatko irrotettavat osat paikoillaan?
¢ Onko laitteessa tai sen valittdmassa laheisyydessa - usein seinalla - oleva erotuskytkin paalld-asen-

nossa?

¢ Ovatko varoketaulussa olevat laitteen ylivirtasuojat (sulakkeet) ehjat? Pyyda tehtdvaan opastettu hen-
kild tarkistamaan ylivirtasuojat.

Vika
Keittoalue ei kuumene riittavasti

Mahdollinen syy
Sopimaton keittoastia

Korjaustoimenpide
Vaihda astia

Keittoalue kuumenee jatkuvasti taydella
teholla

Kytkin vioittunut

Kytkin vaihdettava / kutsu huolto

Keittoalue toimii tyhjana

Astian tunnistusvika

Vaihda /kutsu huolto

Pienetkin metalliosat kuumenevat

Astian tunnistusvika

Vaihda / kutsu huolto

Keittoalue ei kuumene

Astian pohja pienempi kuin 12 cm.

Induktiogeneraattori vioittunut

Tarkista astian koko

Vaihda / kutsu huolto

Laite ei toimi

Sulake palanut tai virransyottd hairiintynyt

Tarkista virransyottd

Sulakkeet palavat kun laite kadnnetdan
paalle

Oikosulku

Vaihda generaattori / kutsu huolto

Induktioyksikén poikkeava toiminta voidaan tunnistaa vihrean merkkivalon valadhdyksista. Merkkivalo va-
lahtda enin yhden pidemman kerran ja sen jalkeen tietyn maaran lyhyita valahdyksia. Lyhyiden valahdys-
ten lukumaara vastaa virheen numeroa.

Tietoa mahdollista vioista on alla olevassa taulukossa.
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Virhekoodi | Kuvaus Syy Korjaustoimenpide
E1<->01 Astia asetettu oikein, vas- | Astia vaaranlaista materiaalia | Kayta oikeanlaista astiaa
tuksella mutta ei kuumene | vzrs tai viallinen kela Tarkista kela / kutsu huolto
E1<->02 Ei induktiota Liiténtahairio Kutsu huolto
E1<->03 Lammaonvaihtimen lImanottoaukot ovat tukossa. | Puhdista iimanottoaukot.
lampatila liian korkea Puhaltimen suodatin on tukossa. | Puhdista suodatin.
Anturi on vaurioitunut Mikali vika ei korjaannu, kutsu huolto
E1<->04 Keittoalueen lampdtila on | Astia on tyhja Nosta astia kelalta ja tarkista sen pohja.
liian korkea tai lian matala Sammuta laite ja anna keittoalueen jaahtya ja kayn-
nista uudelleen.
Lampdtilan anturi vaurioitunut | Vaihda anturi / kutsu huolto
Keittoalueen kela vaurioitunut | Vaihda kela / kutsu huolto
E1<->05 Ohjausyksikon hairio Ohjausyksikkd / kytkin viallinen | Tarkista tai vaihda ohjausyksikkd, tarkista kytkenta
tai kytkenta on virheellinen.
Ohjausyksikon tunnistevirhe | Kytke kela pois paalta, saada DIP kytkimet oikein
Ohjausyksikkd vaurioitunut Vaihda ohjausyksikkd / kutsu huolto
E1<->06 Sisalampatila liian korkea | lima-aukot tukossa Puhdista iima-aukot
Puhallin - tukossa, lampétila- | Puhdista puhallin
anturi  vaurioitunut,  ulkoisia
lampolahteita lahella
E1<->07 Vastuksen lampdtila Lampdtila liian korkea Nosta astia kelalta ja tarkista pohja. Sammuta laite
Ja anna keittoalueen jaahtya ja kdynnista uudelleen.
Lampatila-anturi vaurioitunut | Anturi on vaihdettava / kutsu huolto
E1<->08 Virransy6ton hairio Virransy6ton hairio Tarkista virran saanti verkosta
E1<->10 Kommunikaatiovirhe Ohjausyksikkd ei yhteydessa | Kytke laite sdhkdverkosta ja tarkista kytkennat
kelaan
1ET<->11 Tunnistushairio Ohjausyksikkd kytketty vaa- | Kytke ohjausyksikko oikeaan liittimeen
raan liittimeen
Vaara tunniste Sammuta generaattori, sdada ohjainyksikké uudel-
leen
Tunnistus ei onnistu Odota, ohjausyksikkd nollaautuu n. 30 sekunnin
valein.
E1<->13 Virransyoton hairio Jannite joko liian korkea tai lii- | Tarkista sahkoliitanta
an alhainen
El<->14 Hairio litanndssa Jannite joko liian korkea tai lii- | Tarkista sahkoliitanta
an alhainen
E1<->15 Ylikuumenemissuoja Sahkovirran syottohairio Sammuta laite, odota muutama sekunti ja kytke
virta uudelleen
Tyhja astia Poista astia. Sammuta laite ja anna keittoalueen
jadhtya ja kaynnista uudelleen.
Kelan lampatila-anturi vaurioi- | Vaihda anturi - kutsu huolto
tunut
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Maare Tyyppi Arvo
Ulkomitat LxSxK Ardox IEC 4 | 802x802x900 mm
Ardox IEC 6 1202x802x900 mm
Keraamisen tason mitat LxS Ardox IEC 4 650x650 mm
Ardox IEC 6 650x650 + 347x650mm
Keittopaikka 2 kpl infrapuna Ardox IEC 4 2500W, @230 mm
Ardox |[EC 6 2500W, @1x230 mm + 4000W, 1x270x270mm
Keittopaikka 2 kpl induktio Ardox IEC 4 5000W, 270x270 mm
Keittopaikka 4 kpl induktio Ardox [EC6 | 4x5000W, 270x270 mm

Tehon sa&td

Ardox I[EC 4 & 6

Portaaton tehonsaadin, keittopaikkakohtainen merkkivalo

Materiaali Ardox IEC 4 & 6 | Keraaminen liesitaso, ulkovuoraukset ruostumatonta terasta
Paino pakkauksineen Ardox IEC 4 n. 95 kg
Ardox IEC 6 n. 200 kg
Paino ilman pakkausta Ardox IEC 4 n. 60 kg
Ardox IEC 6 n. 160 kg
Pakkauksen mitat LxSxK Ardox IEC 4 860x920x1050 mm
Ardox IEC 6 1260%x920x1050 mm

Sahkaliitanta

Ardox I[EC 4 & 6

Katso asennuskuvat

Kayttdéolosuhteet

Ardox IEC 4 & 6

> +5°C...40°C, suhteell. iiman kosteus max. > 30%...90%
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METOS AS VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

ot DECLARATION ™F CONFORMITY
Faweys § Datum / Dale I5.02. 2018

"WarmEslagEn romi | T ibverkgnens name | Masafacemr's mame

METDS AS
Dnoie | Adross [ Adross

Saha tee 18

74201 Loo, Harjurmaa

ESTONIA

vakuutamme yksinomaan omalla vastuuliamme, &fa ssuradva ok
forsdkrar hall pd eget ansvar aft falande produkt:
deciare under our sole responsibiiity that the product

e, byypel kal malll | Masmn, te aller moded | Mase, byps or modal

Liesi / Spes /| Range ARDOX -sarja | saren / series
Mallit / Modedler | Modeds -
IE2 |E4, IEB, IECH, IECE

johon tEmaE vakuutus gy, on (mikall asankuuluvaa) seuraavan standandin (seuraayien standarden) 1l muun
normativisan asiakifian (muden normabivisien asakinoen | vaatimusten mukainen

Ll vilken denna forsdkran har, upplylier (vid bahov) kraven i ioliande standard (standarder) eber annat (andra)
normativa dokument .

to which this dectaration relates is in conformity with (if necessary) tha following standard{s) or other normative
gocumant{s)

Tunnizs, woasils (@ juhaisaoaivn / Beleckning, drtal sler pUsicergedatuem ( Desgnatarn b tumibel, yeal o date of s

EN-SFS292-1:1981 - EN-SFS 292-2-1981
EN-SFS 60204-1-1593 . (osittain / detvis  party)
EN-SFS 60335-1:2003 | EN-SFS 60335-2-36:2003

ja noudaiiaa (mikal asienkuuluvesal seuraavan direktiivin (seuraewien direktivien) maamayksia
och faljer (vid krav) foljande direkivs besiammeiser
and in conformity with (¥ necessary) orders of following directve(s)

B8/37/EC
LvD 7323
EMC B8/33G/EEC

Vatuubukesn Enicgasin (o paiva [ LATACad pd an ach daiurn / Plaos 8nd osle of Saue

e -'.r'l

Fuama | Barmyigad sersed ARen, NEmRec g St Peg f Marme, signatare and file of

/

Kirgiein, Managing Director Jagn Muru, Preduction Manager

Tami make parushm slandandlin 5F5-EN 456004 [ paings, 1993)
Denna blankelt 8¢ baserar s pd standard SPS.EN AB014 (2. upplagen, 1083).
Thes farm is besed on stentan 5F5-EN 45014 (2nd edtion, 1593}
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